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ENGLISH
Solar Power Calculator
Owner's Manual - Please read before using.
Your calculator may not have all of the functions listed in this
manual.

Operating the Calculator

[ON] Power ON.

[OFF] Power OFF.

[CE] Clears LCD without losing calculation. If a number is
too big to show, the calculator stops and displays "E".
Press [CE] to continue.

[+/-] Press to change the displayed number from positive

(+) to negative (—) and vice versa."-" appears when the
number is negative.

&] Square root.

[MU] Mark up calculation.

[GT] GT (Grand Total) lets you perform cash register
calculations simply and quickly. Every time you press
[=], the displayed number is memorized and "GT"
appears. Press [GT] to display the sum of all
memorized numbers.

[»] To shift a displayed value digit by digit to the right, until
you get to the digit you want to re-input from.

Memory Functions

[M+] Press to add the displayed number to memory, "M" is
displayed.

[M-] Press to subtract the currently displayed number from
memory.

[MRC] Press once to recall the number in memory. Press
twice to clear the memory.

[MR] Press to recall the number in memory.

[MC] Press to clear the memory.

Decimal Place Selector

Specifies the number of decimal places for rounding.

F: Floating decimal place system, which displays the value without
rounding.

0,2,3: The number of decimal places is set to 0,2,3.

ADD;: The “Add Mode” automatically adds a decimal point and two
decimal places to all values, even if you don't input a decimal point.
This mode is very useful when performing calculations in dollars or
other monetary systems that require two decimal places. Two
decimal places are not added in this mode if you press the [*] keys
while inputting a value, or for any operation other than addition and
subtraction.

Rounding Key

Specifies the rounding system.

UP: Rounds up the decimal to the specified* number of places.
5/4: Rounds off the decimal to the specified* number of places.
CUT: Cuts off the decimal to the specified* number of places.
*Use the decimal place selector to specify the number of decimal places.

Mark up Calculations

Original cost €150 mark

up by 20% [LEI0IX¥]2]0]MUY] 180.
Selling price €150, cost €

80, what is the mark up | [2][5][0][-][8][0][MU] 87.5

Power Supply

The solar cells converts light into electrical energy. When there is
insufficient light or the light source is temporarily blocked, the
display may blank out or show irregular figures. In such case, place
the unit where there is sufficient light, press [ON/AC] to restart your
calculation. Always press AC (or ON) key each time to wake up the
calculator for new calculations. Operating brightness is over 50 Lux.

Safety notice

If the calculator is exposed to a strong electrostatic charge, it's
memory contents may be damaged or the keys may stop working.
When this happens, press [ON/AC] to resume normal.

Care

« Avoid dropping the calculator and otherwise subjecting it to severe
impact.

« Never bend or twist the calculator.

« Never try to take the calculator apart.

« Wipe the calculator with a soft, dry cloth to clean it.

RECHNER MIT SOLARENERGIE

Bitte vor Gebrauch sorgfaltig lesen - Unser Rechner hat
moglicherweise nicht alle Funktionen, wie in der
Bedienungsanleitung angegeben.

Den Rechner verwenden

[ON] Rechner einschalten.

[OFF] Rechner ausschalten.

[CE] Loscht den Displayinhalt, ohne die Berechnung zu

l6schen. Falls ein Speichertiberlauf (Zahl zu groR)

vorliegt, wird "E" angezeigt und der Rechner gestoppt.

Mit der Taste [CE] konnen Sie in einem solchen Fall

lhre Berechnungen fortsetzen.

Um das Vorzeichen einer Zahl zu wechseln (von

positiv zu negativ und umgekehrt). Driicken Sie die

[+/-]-Taste.

&] Quadratwurzel

[MU] Aufschlagskalkulation

[GT] GT (Grand Total) ermdglicht einfache und schnelle
Speicheradditionen. Immer wenn Sie die [=]-Taste
dricken wird der Displaywert in den Speicher
tibernommen und “GT" wird angezeigt. Ein Druck auf
[GT] zeigt die Summe aller im Speicher abgelegten
Werte an.

[»] Um das Dezimalkomma eines im Display angezeigten
Wertes nach rechts zu verschieben, benutzen Sie die
Shift-Taste [»]. Driicken Sie die Taste so oft, bis Sie
an die gewiinschte Dezimalstelle gelangt sind.

[+-]

Speicherfunktionen

[M+] Ein Druck auf die [M+] Taste addiert den Wert im
Display zum Speicher hinzu, im Display wird "M"
angezeigt.

[M-] Ein Druck auf die [M-]-Taste subtrahiert den Wert im
Display vom Speicher.

[MRC] Holt den Speicherinhalt auf das Display zurtick.
Zweimaliges driicken der Taste |6scht den
Speicherinhalt.

[MR] Holt den Speicherinhalt auf das Display zuriick.

[MC] Drucken der Taste l6scht den Speicherinhalt.

Tab-Taste / Dezimalselektor

Die Tab-Taste legt die fur die Rundungsfunktion gewiinschte Anzahl
Dezimalstellen fest.

F: FlieBkomma-Stellung — Das Display zeigt alle Werte ohne
Rundung an.

0,2,3: Die Anzahl der Dezimalstellen ist 0,2,3.

ADD,: Der "Add Mode" fiigt automatisch ein Komma und 2
Nachkommastellen fiir alle Werte ein. Dieser Modus ist niitzlich bei
der Berechnung in Dollar oder andere Wé&hrungen (Falls 2
Dezimalstellen bendétigt werden). Die Nachkommastellen werden
nicht eingeftigt, wenn Sie wahrend der Eingabe die [¢] Taste
driicken oder falls es sich um andere Rechenoperationen als
Additionen und Substraktionen handelt.

Rundungstaste [ROUND]

Diese Taste legt fest, wie lhr Taschen-rechner Zahlen rundet

UP: Rundet gemaR der voreingestellten Anzahl* Dezimalen auf.
5/4: Rundet nach der 5/4-Regel geméaR der voreingestellten Anzahl*
Dezimalen auf/ab.

CUT: Rundet geméaR der vor-eingestellten Anzahl* Dezimalen ab.
*Die gewiinschte Anzahl Dezimalstellen mit der Tab-Taste einstellen.

Aufschlagsberechnung (Mark up)
Einkaufs-Preis 150,00€,
Aufschlag von 20%.
Verkaufs-Preis=?
Verkaufs-Preis

150,00€, Einkaufs-preis
80,00€, Aufschlag in % ?
Solar Energie:
Die ECO-Rechner erhalten Energie durch Solarzellen die
Sonnenlicht in elektrischen Strom umwandeln. In Abwesenheit von
Licht oder bei voriibergehender Sonnenfinsternis kann das Display
ausfallen oder nicht korrekte Daten anzeigen. In diesem Fall stellen
Sie sicher, dass der Rechner durch eine zweite Lichtquelle
ausreichend beleuchtet wird. Um den Rechner zuriickzusetzen
driicken Sie die [ON/AC] Taste. Die minimal benétigte Licht-
Intensitat fur den Betrieb betragt 50 Lux.

Sicherheitshinweise:

Falls der Rechner einer zu starken elektrostatischen Ladung
ausgesetzt wird, kénnten unter Umstanden Tasten nicht mehr
korrekt fungieren oder Speicherfehler auftreten. Um diese Probleme
zu beheben driicken Sie die [ON/AC] -Taste.

Pflege

« Lassen Sie den Rechner nicht fallen und setzen Sie ihn keinen
schweren Erschiitterungen aus.

« Den Rechner nicht biegen oder verdrehen.

« Versuchen Sie nicht, den Rechner auseinander zunehmen.

« Zum Reinigen den Rechner mit einem weichen, trockenen Tuch
abwischen.

FRANCAIS

CALCULATEUR A L’ALIMENTATION SOLAIRE
A lire attentivement avant utilization - Votre calculatrice peut ne pas
avoir toutes les fonctions énumérées dans le présent manuel.

Utilisation de la calculatrice

[ON] Mise sous tension.

[OFF] Mise hors tension

[CE] Efface l'afficheur LCD sans perdre le calcul. Si un

nombre est trop grand pour apparaitre, la calculatrice

s'arréte et affiche "E". Appuyer sur [CE] pour

continuer.

Appuyer sur ce bouton pour faire passer le signe du

nombre affiché de positif (+) a négatif (—) et vice versa.

"—" apparait lorsque le nombre est négatif.

V] racine carrée

MU] Calcul d'une majoration

[GT] La touche GT (total général) vous permet d'effectuer
rapidement et simplement des calculs de caisse.
Chagque fois que vous appuyez sur [=], le nombre
affiché est mémorisé et "GT" apparait. Appuyez sur
[GT] pour afficher la somme de tous les nombres
mémorisés.

[LISI0]X][2)[0]MU] 180.

[LISI0]-I8]0)MU] 87.5

[+-]

[»] Pour décaler une valeur affichée chiffre par chiffre vers
la droite jusqu'a ce que vous soyez arrivé au chiffre a
partir duquel vous souhaitez refaire la saisie.

Fonctions de mémoire

[M+] Appuyez pour ajouter le nombre affiché a la mémoire,
un "M" s'affiche.

[M-] Appuyez pour soustraire le nombre courant affiché de
la mémoire.

[MRC] Rappelez le nombre en mémoire/
appuyez deux fois pour effacer la mémoire.

[MR] Appuyez sur cette touche pour rappeler le nombre en
mémoire.

[MC] Appuyez sur cette touche pour effacer la mémoire.

Touche de tabulation

Spécifie le nombre de chiffres aprés la virgule que doit comporter
l'arrondi.

F : Systéeme de virgule flottante, qui affiche la valeur sans arrondir.
0,2,3 : Le nombre de chiffres apres la virgule est fixé a 0,2,3.
ADD,:Mode "Add Mode" insére automatiquement la virgule
décimale et deux décimales pour toutes les valeurs saisies. Ce
mode est utile pour les calcules avec la monnaie dollar et autres
monnaies nécessitant deux décimales. Les décimales ne sont pas
utilisées, si, pendant la saisie, vous appuyez sur [¢] ou s'il s'agit
d’une autre opération que d’addition ou de déduction.

Touche d'arrondi [ROUND]

Définit le systéme d'arrondi.

UP: Arrondit par exces au nombre de décimales spécifié*.

5/4 : Arrondit au plus prés au nombre de décimales spécifié*.

CUT: Arrondit par défaut au nombre de décimales spécifié*.
*Utilisez le sélecteur pour spécifier le nombre de chiffres apres la virgule que doit
comporter |'arrondi.

Calcul de marge

Codt initial

€150 majoration de 20 % [LEI0IX]20]MUY] 180.
Prix de vente €150, co(t € 80,

quelle est la majoration ? [1][5][O][-][8][0][MU] 87.5

Alimentation solaire

Le piles solaires transforment la lumiere en énergie. A défaut de
lumiére ou a obscurcissement passager, I'affichage du calculateur
peut faire défaut. Dans ce cas, mettez le calculateur dans un endroit
suffisamment éclairé et appuyez sur [ON/AC] pour redémarrer le
calculateur. La luminosité minimum nécessaire pour le
fonctionnement correct est 50 Lux.

Avis de sécurité

A I'exposition a la décharge électrostatique, la mémoire du
calculateur voire les touches peuvent étre dérangées. Pour enlever
ce probléme et restaure le fonctionnement normal, appuyez sur
[ON/AC] .

Précautions

« Evitez de laisser tomber la calculatrice et de la soumettre a tout
autre choc important.

« Evitez toute flexion ou torsion de la calculatrice.

* N'essayez jamais de démonter la calculatrice.

« Pour nettoyer la calculatrice, utilisez un linge doux et sec.

ESPANOL

CALCULADORA CON ENERGIA SOLAR

Lea atentamente antes de utilizar la calculadora - Su calculadora no
tiene que ser equipada con todas las funciones mencionadas en
este manual.

Manejo de la calculadora

[ON] Encendido

[OFF] Apagado

[CE] Borra la pantalla LCD (pantalla de cristal liquido) sin
perder el calculo. Si un nimero es demasiado grande
para mostrar, la calculadora se detiene y muestra "E".
Pulse [CE] para continuar.

[+/-] Pulse esta tecla para cambiar el nimero que se

muestra de positivo (+) a negativo (-) y viceversa.
aparece cuando el nimero es negativo.

1] Raiz cuadrada

[MU] Célculo de margen de ganancia

[GT] GT (Gran total) le permite realizar célculos de cajas
registradoras de forma sencilla y rapida. Cada vez que
pulse [=], el nimero que se muestra se memoriza y
aparece “GT". Pulse [GT] para mostrar la suma de
todos los nimeros memorizados.

[»] Para desplazar un valor digito a digito hacia la
derecha, hasta alcanzar el digito desde el que desea
volver a introducir datos.

Funciones de memoria

[M+] Pulse este botén para sumar el nimero que se
muestra en la memoria, aparece "M" en la pantalla.

[M-] Pulse este botdn para restar de la memoria el nimero

que se muestra.

Recupere el nimero de la memoria/pulse dos veces

para borrar la memoria.

[MRC]

Tecla tab

Especifica el nimero de posiciones decimales para el redondeo.
F: Sistema de posicién decimal flotante que muestra el valor sin
redondear.

0,2,3: El nimero de posiciones decimales se establece en 0.
ADD,: Modo "Add Mode" agrega automaticamente un punto
decimal y dos cifras decimales para todos los valores introducidos.
Este modo es (til cuando se calcula la moneda en délares u otras
unidades monetarias donde se requieren dos decimales. Las
posiciones decimales no se afiaden si pulsa el botén <, o si se trata
de una operacion diferente a sumar y restar.

Tecla de redondeo [ROUND]

Especifica el sistema de redondeo.

UP: Redondea hacia arriba el decimal al nimero especificado* de
posiciones decimales.

5/4: Redondea el decimal al nimero especificado* de posiciones
decimales.

CUT: Desplaza el decimal al nimero especificado* de posiciones
decimales.

*Utilice el selector de posiciones decimales para especificar el nimero de
posiciones decimales.

Célculo del margen MU

Coste original 150€ con margen

de ganancia del 20% [1][5][0][x][2][0][MU] 180.
Precio de venta de 150€, coste

de 80€ que es el margen de

ganancia [L1[5]01[-1[8][0]MU] 87.5

Energia Solar:

Las células solares cambian la luz en electricidad. La pantalla de
calculadora puede dejar de funcionar o puede mostrar los datos
incorrectos a falta de luz o eclipse temporal. En este caso, coloque
la calculadora en un lugar suficiente iluminado y presione [ON/AC]
para restablecerla. La intensidad minima requerida para la
operacion es de 50 lux.

Medidas de seguridad:

Si la calculadora ha estado expuesta a descargas electrostaticas,
se puede dafiar la memoria, o los botones pueden funcionar de
manera incorrecta. Para corregir el problema y volver al
funcionamiento normal pulse [ON/AC].

Cuidado

« Evite dejar caer la calculadora y que sufra un impacto severo
contra el suelo.

* Nunca doble la calculadora.

« Nunca intente desmontar la calculadora.

« Pase a la calculadora un trapo seco y suave para limpiarla.

ITALIANO

CALCOLATORE AD ALIMENTAZIONE SOLARE

Per favore leggere prima dell'utilizzo - Tutte le funzioni elencate in
questo manuale non devono essere disponibile sulla Sua
calcolatrice.

Funzionamento del Calcolatore

[ON] Accensione.

[OFF] Dissinesto.

[CE] Cancella il display LCD senza interrompere il calcolo.
Se un valore € troppo grande per essere visualizzato, il
calcolatore si blocca e visualizza I'indicatore "E".
Premere [CE] per continuare.

[+/-] Cambia il valore visualizzato da positivo (+) a negativo

(-) e viceversa. Il simbolo "-" si attiva quando il
numero € negativo.

V] Radice quadrata

[MU] Calcolo del Margine di Guadagno.

[GT] Il GT (Gran Totale) consente di realizzare i calcoli
legati alle registrazioni di cassa in modo semplice e
veloce. Ad ogni pressione di [=], il numero visualizzato
viene memorizzato e appare l'indicatore "GT".
Premere [GT] per visualizzare la somma di tutti i
numeri memorizzati.

[»] Far scorrere un valore visualizzato cifra per cifra verso
destra finché non si raggiunge la cifra dalla quale si
desidera reinserire.

Funzioni Memoria

[M+] Premere per sommare il numero visualizzato alla
memoria. Appare l'indicatore "M".

[M-] Premere per sottrarre il numero correntemente

visualizzato alla memoria.

Richiama il numero in memoria/

Premere due volte per cancellare la memoria.

Tasto di Tabulazione

Specifica il numero di cifre decimali per I'arrotondamento.

F: Sistema a posizioni decimali variabili, che visualizza il valore
senza arrotondare.

0,2,3: Il numero di cifre decimali & posto a 0,2,3.

ADD;:Il mod "Add Mode" inserisce automaticamente una virgola
decimale e due punti decimali in tutti i valori dati. Questo mod é utile
per il calcolo della valuta del dollaro oppure per le altre unita
monetarie, che necessitano di due punti decimali. | punti decimali
non vengono inseriti, se durante I'inserimento dei numeri premete il
tasto [+] , oppure se non si fanno operazioni di addizione e
sottrazione.

Tasto di Arrotondamento [ROUND]

Specifica il sistema di arrotondamento.

UP: Arrotonda per eccesso i decimali al numero di cifre specificate*.
5/4: Arrotonda per difetto i decimali al numero di cifre specificate*.
CUT: Taglia i numeri decimali al numero di cifre specificate*.
*Utilizzare il selettore delle cifre decimali per specificare il numero di cifre decimali
desiderato.

Margine MU

[MRC]

Costo Originale
€150, rincaro del 20% [L5IO)X][2][0)MU] 180.
Prezzo di vendita €150,
costo €80; qual e il
margine di guadagno?
[LJISI0]-I8]0)MU] 87.5

Alimentazione solare:

| componenti solari trasformano la luce in energia elettrica. In caso
di mancanza di luce oppure di un momentaneo oscurimento il
display del calcolatore pué smettere di funzionare o non configurare
in maniera corretta i dati.In tal caso posizionate il calcolatore in un
posto illuminato e premete il pulsante [ON/AC] per riattivarlo. La
luminosita minima, necessaria per il funzionamento, é pari a 50 lux.
Avvertenze:

Nel caso, in cui il calcolatore venga esposto ad una scarica
elettrostatica, la sua memoria pué essere danneggiata e i tasti non
funzionano in maniera corretta. Per eliminare il problema e
riottenere un funzionamento normale, premete il tasto [ON/AC].
Mantenimento in efficienza

« Evitare di esporre I'apparecchio a cadute, scosse o urti violenti.

« Non piegare la calcolatrice ed evitare le deformazioni.

« Non tentare di smontare la calcolatrice.

« Pulire la calcolatrice con un panno morbido e asciutto.

HOLLANDS

REKENMACHINE OP ZONNE-ENERGIE

Handboek

Aub lezen voor het gebruik - Het is mogelijk, dat uw

rekenmachine niet alle functies heeft, die in deze handleiding staan
vermeld.

Bediening van de Calculator

[ON] Power aan.

[OFF] Power weg.

[CE] Wissen van de LCD zonder de berekening te
verliezen. Als een getal te groot is dan stop de
rekenmachine en vertoond “E" op het display. Druk op
[CE] om door te gaan.

[+/-] Maakt het getal van positief naar negatief en visa

versa. "-" verschijnt wanneer het getal negatief is.

1] Vierkantswortel

[MU] Mark up berekening

[GT] GT (Grand Total) laat u kasregisterberekeningen
eenvoudig en snel uitvoeren. Telkens als u [=] drukt,
wordt het getoonde aantal onthouden en "GT"
verschijnt. Druk op [GT] om de som van alle
onthouden getallen te tonen.

[»] Te gebruiken om een getoond getal per cijfer naar
rechts te verplaatsen, tot u aan het cijfer bent die u wilt
herinvoeren.

Geheugen Functies

[M+] Om het getoonde aantal aan geheugen toe te voegen.

[M-] Om het momenteel getoonde aantal van het geheugen

af te trekken.

Roept het geheugen op. Druk tweemaal om het

geheugen te wissen.

[MRC]

Tab Key
Specificeert het aantal decimalen voor het rond maken.

F: Drijvend decimaalsysteem, dat de waarde zonder het rond
maken toont.

0,2,3: Het aantal decimalen wordt gezet op 0,2,3.

ADD;: Mode "Add Mode" zet automatisch het decimaalteken en 2
decimale plaatsen bij alle ingevoerde data’s. Deze mode is zeer
nuttig bij de berekeningen in dollars, of bij andere munteenheden,
waarbij twee decimale plaatsen nodig zijn. Decimale plaatsen
worden niet toegevoegd, als u tijdens het intoetsen op  drukt, of als
het om een andere operatie gaat dan sommeren en aftrekken.

Afronding [ ROUND ]

specificeert de afronding

UP: Rond het getal naar bovenaf op het aantal gespecificeerde
decimalen

5/4: Rond het getal af op het aantal gespecificeerde decimalen.
CUT: Rond het getal naar benden af op het aantal gespecificeerde
decimalen

* Gebruik de decimaalselecteur om het aantal decimalen te specificeren.

Margecalculatie

Originele kostprijs

€150 mark up met 20% [L][5][0][x][2][0][MU] 180.
Verkoopprijs €150, kostprijs €

80, wat is de mark up [1][5][0][-][8][0][MU] 87.5

Voeding uit de zon:

De zonnebatterijen wisselen het licht in elektrische energie. Bij
gebrek aan licht of bij tijdelijke verduistering kan het display van de
rekenmachine ophouden te werken, of hij kan verkeerde gegevens
weergeven. In dat geval moet u de rekenmachine op een genoeg
verlichte plaats zetten en op [ON/AC] drukken voor re-starten van
de rekenmachine. Het minimale lichtsterke, die voor het
functioneren nodig is, omvat 50 Lux.

Waarschuwing:

Als de rekenmachine blootgesteld wordt aan de elektrostatische
ontlading, kan het geheugen beschadigd worden of kunnen de
toetsen verkeerd functioneren. Om dit probleem op te lossen, druk
op [ON/AC].

Verzorging

« Laat de calculator niet vallen en stel hem ook anderszins niet bloot
aan heftige schokken.

« Buig of verdraai de calculator niet.

« Probeer nooit de calculator uit elkaar te halen.

« Poets de calculator met een zachte, droge doek om hem schoon
te maken.

PYCCKHUI

KAJIBKYJATOP C IUTAHUEM OT COJTHEYHOI'O
9JEMEHTA

PykoBozcTBo nons3osarens - [loxkanyiicra, npounraiite nepesn
HCIIOIb30BAHHEM.

Banr KabKy/IsTOp MOXET HE MMETh BCeX (DyHKIIMH, EPEUHCIICHHBIX B
3TOM PYKOBOJCTBE.

Pa6oTa ¢ KaJIbKyJISATOPOM

[ON] Bxurouenue nurauus.
[OFF] BBIKIIFOUEHHE THTaHKS.
[CE] Ounmaer XKKU Ge3 noTepu pe3ysibTaToB BEIYHCICHHUI. [Tpy

TIOTIBITKE OTOOPAXKEHHS CIMIIKOM GOJIBIIOro YHCna

KaJbKyJIATOP NPEKPALIACT BBIYUCIICHUS U BbIBOJIUT HA

akpane "E". Haxmure [CE] mu1s npomoinkenus paGoTsl.

Haxxmure, 4T00bI H3MEHUTH 3HAK OTOOPAKAEMOr0 YUCIIA C

TIOJIOKUTEIILHOTO Ha OTPHIATENbHEIH 1 HaoGopoT. [lepe

OTpHIATENILHBIM YHCIIOM TIOSBJISAETCS CHMBON "=,

I KBazparHblii KOpeHb

[MU] Pacuér ToproBoii HalCHKH.

[GT] GT (O6uasi cymma) 1o3BoJIsieT GbICTPO U IPOCTO
OCYIIIECTBIIATH HAKOIUICHHE HTOTOBOM CYyMMBI 110/J00HO
KaccoBOMY ammapary. Kaxplii pa3, Koraa Bbl HOKHMaeTe
[=], oroGpaxkaemoe 4KCIIO 3aNIOMHHACTCS, U HA YKpaHe
BoicBeunBaercst "GT". Haxmure [GT] a1s BbIBoJA HA dKpaH
CYMMBI BCEX 3aTIOMHEHHbIX 3HAYCHHIA.

»1 Hcnonb3yiiTe utst ciura 0ToOpaXkaeMoro YKcia BIpaBo 10
TeX 10p, 0K He JIOCTUTHETE TNIO3UINH, HAYHHAsA ¢ KOTOPOH
BBl XOTHTE OTKOPPEKTHPOBATH BBEAEHHOE 3HAUCHUE.

[+-]

DYHKIUH yOPaBJIeHHs NaMATbIO

[M+] Haxmure 11 1o6aBieHus 0TOOpaKaeMOro 3Ha4CHUs K
COJICP)KMMOMY TIaMATH, Ha 3KpaHe nosurces "M".

[M-] HakmuTe U1 BBIYNTAHASA 0TOOPAXkaeMOro 3HaYCHHUs U3
TIaMSITH.

[MRC] HaxmuTe 0/114H pa3 uist BBIBOJA HA DKPAH 3HAYCHHS,

XpaHsIIErocs B namstu. Haxkmure ABax bl U1 OUMCTKH
TaMATH.

Ilepex/04aTelib M0J0KEHUS AeCATHYHONH TOYKH
‘YKa3bIBaeT YMCIIO TIO3ULMH TOCIE IECATHIHON TOUKH ISl OKPYTJIEHHUS.
F: Pexum ¢ miaBaromel AeCATHYHO TOYKOM, IPH KOTOPOM 3HAYCHUS.
0TOOpakaoTCs 6e3 OKPYIICHUS.

0,2,3: Yucino no3uiuii nocie AeCITHYHON TOUYKH YCTaHABINBACTCS
pasubim 0,2,3.

ADD,: Mox "Add Mode" aBToMaTU4eCKkW BriaibiBaeT AECATUYHBIN
3HaK U 2 [eCATUYHBIX YHCIIa Y BCeX 3ajaBaeMbIX BENMUYUH. [aHHbI
MOJ uCIOIb3yeTCs ANA NepecyeTa BanioTbl B Aonnapax Ui UHbIx
BanTHbIX eAUHULax ¢ JIByMsl ICCATUYHBIMHU 3HAKaAMM. HCCZTH‘IHHC
3HAKU He OyayT n300paxkaThCsi, €CIIM B TCYCHHUE 3aJaHus HU(pP HAKATH
KJIABHILY [*] MM €CIIM UCIOJIb30BATH HHBIE OIIEPALIMH, KPOME CIIOKEHHUS 1
BBIYHTAHHUS.

5/4: OxpyrieHHe AeCATHYHBIX YHCEN 10 YKA3aHHOM MO3HIIHA.

Llena npopaku noskHa GbiTh €152,941.

Pacuér ToproBoii HaneHKH

TepBonauansHas croumocts €150,

Hauenka 20% [1][5][01[X][2][0][MU] 180.
Lena nposasxu €150, cronmocts € 80,

KaKOBA TOProBasi HALCHKA [A][S][0][-1[8][0][MU] 87.5

ITnTanue OT COJHEYHOrO JIeMEHTA:

HOH E03ﬂeﬁCTEMeM COJIHEYHBIX 3JIEMEHTOB CBET NIPEBPALLACTCS B
3JIeKTpHYECKyI0 SHepruto. B crnyyae cnaboii ocBeneHHOCTH NN
BPEMEHHOrO 3aTeMHEeHHs, JINCIUICH KaJlbKy/IATOpa NepecTaneT paboTarh
WM TIPAaBUIIBHO M300paxkaTh AaHHble. B Takom cnyvae, Heobxoxumo
NOMECTUTDL KalbKyNATOP Ha Xopoio OCBEILIEHHOE MECTO U HAXKaTh
xnasuiry [ON/AC] st pecrapra KaubKyastopa. MUHAMAIbHAs CHIa
cBera HeoOXoauMast utst dkcrutyarannu — 50 Lux.

IIpaBunia Ge30macHOCTH:
Ilpu Bo3/eiCTBIN HA KAIBKYIISTOP 3JICKTPOCTATHYECKOTO Paspsiga, MOKET
TIOBPEAUTHCA €ro NMamATh UK MEPECTAHYT MPABUIBHO paGOTaTb KJIaBUIIH.

Tlocne ycTpaHeHus IPoGIeMBl, I HOPMAIBHO} PabOTHI KAIBKYIATOPA,
HeoOxommo Haxath kiasumry [ON/AC].

Yxo/1 3a KaJIbKYJIATOPOM

 CrapaiiTech He POHSATB KaJIbKYJIATOD, HE MO/IBEPraiiTe ero CHIbHBIM
yzapam.

* Hukoraa He MbITaliTeCh COTHYTh WM CKPYTHTb KAIBKYISTOP.

* Hukorza He nbITaiitech paso0parh KalbKyJIsTop.

 JI1sl OUHCTKH IPOTPHTE KATBKYJIATOP MATKOH CyXOil TKaHbO.

POLSKI

KALKULATOR Z BATERIA SLONECZNA

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcja -
Twdj kalkulator moze nie posiada¢ wszystkich funkcji opisanych w
zalaczonej instrukcji.

Obstuga kalkulatora

[ON] Wiaczenie zasilania
[OFF] Wylaczenie urzadzenia
[CE] Kasuje wyswietlacz LCD bez utraty obliczen. Jezeli liczba

jest zaduza, aby ja wyswietli¢, kalkulator zatrzymuje sig i
pokazuje "E". Wcisna¢ [CE], aby kontynuowac¢.

[+/-] Wecisna¢, aby zamieni¢ pokazywana liczbg z dodatniej (+)

naujemna (-) i odwrotnie. Kiedy liczba jest ujemna,

wyswietlany jest symbol "—".

] Pierwiastek kwadratowy

[MU] Wzrost (ceny), marze.

[GT] GT (Grand Total)pozwala na proste i szybkie wykonywanie
obliczen kasowych. Za kazdym wecisnigciem przycisku [=],
pokazywana liczba zostaje wprowadzona do pamigci i
pokazuje si¢ "GT". Wcisna¢ [GT], by zobaczy¢ sumg
wszystkich liczb wprowadzonych do pamigci.

»] Sluzy do przechodzenia, cyfra po cyfrze, w prawo, az do
cyfry, od kt6rej zamierza si¢ wprowadzi¢ wartosé
powtdrnie.

Funkcje pamieci

[M+] Wecisna¢, aby dodac pokazywana liczbe do pamieci.
Wyswietli si¢ symbol "M".
[M-] Weisna¢, aby odja¢ pokazywana liczbg z pamigci.
[MRC] Przywolywanie liczby z pamigci /
Weisna¢ dwarazy, aby skasowa¢ pamigc.
[MR] Przywolanie zawartosci pamieci.
[MC] Kasowanie zawartosci pamigci.

Przycisk zaokraglania/ tabulatora

Okreslailosé miejsc po przecinku do zaokraglenia.

F: System zmiennego przecinka, pokazujacy wartosé¢ bez zaokraglenia
0,2,3: lo$¢ migjsc po przecinku nastawiona jest na 0,2,3.

ADD;: Tryb "Add Mode" automatycznie umiesci przecinek dziesigtny
oraz dwa miejsca dziesigtne po przecinku we wszystkich zadanych
wartosciach. Tryb ten jest uzyteczny w przypadku obliczen z dolarami lub
innymi walutami wymagajacymi dwéch miejsc dziesigtnych. Miejsca
dziesigtne nie pojawia sig jesli podczas wpisu uzyty zostanie przycisk [¢]
lub podczas uzywania innej operacji niz dodawanie i odemowanie.

Przycisk zaokraglania[ROUND]

Okresla system zaokraglania.

UP: Zaokraglaw gére ulamek wedtug okreslonej* ilosci miejsc po
przecinku.

5/4: Zaokraglaw dot utamek wedlug okreslonej* ilosci migjsc po
przecinku.

CUT: Odcina ulamek wediug okreslonej* ilosci miejsc po przecinku.

*Aby okreslic liczbe migjsc po przecinku, nalezy uzyé przycisku wybieranialiczby miejsc
po przecinku.

Obliczanie wzrostu (ceny)

Koszt pierwotny

€150 wzrost 0 20% [1][s][01[x][2][0][MU] 180.
Cena sprzedazy €150, koszt €

80, jaki jest wzrost? [1][s][O][-][8][0][MU] 87.5

Bateria stoneczna:

Panele sloneczne zmieniaja swiatlo na energie elektryczna. W przypadku
niedostatecznej ilosci $wiatlawyswietlacz kalkulatoramoze przesta¢
funkcjonowac lub moze nie wyswietla¢ poprawnych danych. W tym
przypadku nalezy umiesci¢ kalkulator w miejscu z dostateczng iloscia
$wiattai nacisna¢ [ON/AC] w celu zrestartowania kalkulatora.
Minimialny stopien jasnosci niezbgdny do funkcjonowaniato 50 Lux.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa:

Podczas wystawienia na dziatanie wytadowan elektrostatycznych moze
Zzosta¢ uszkodzona pamigc¢ oraz przyciski moga nie funkcjonowac
prawidiowo. W celu zlikwidowania problemu nalezy wcisna¢ [ON/AC].
Opieka

« Nie upuszcza¢ kalkulatora, ani nie poddawa¢ go innym gwaitownym
wstrzasom.

« Nigdy nie zgina¢ ani nie wykreca¢ kalkulatora.

« Nigdy nie usilowa¢ rozkiadac.

« Kalkulator nalezy czysci¢ migkka, sucha szmatka.

KALKULATOR SE SOLARNIM NAPAJENIM
Uzivatelské prirucka - Ctéte, prosim, pred pouzitim kalkulatoru.

Vas kalkulator nemusi byt vybaven v§emi funkcemi uvedenymi v
tomto manuélu.

Ovladani kalkulatoru

[ON] Zapnuti kalkulatoru.
[OFF] Vypnuti kalkulatoru.
[CE] Vynulovéni LCD bez ztréty vypocti. Jestlize je ¢islo piilis

veliké na zobrazeni, kalkulétor se zastavi anaLCD se
zobrazi "E". Stiskngte [CE] pro pokracovani.
Zmésknéte pro zménu znaménka zobrazeného ¢isla

z pozitivniho na negativni a naopak. Jestlize je ¢islo
negativni, je zobrazeno "-".

[+-]



1] Druha odmocnina.
[MU] Navyseni (marze).
[GT] (Grand Total, celkovy soucet) — umoziuje jednoduchy a

rychly vypocet celkového souctu. Pokazdé, kdyz stisknéte
[=], je zobrazené ¢islo ulozeno do paméti a GT navyseno.
Stisknéte [GT] pro zobrazeni celkového souctu (Z) vsech

¢isel uklédanych do paméti.

[»] Korekeni tlagitko. Odstranéni zobrazované hodnoty, ¢islo po
&islu zprava, dokud neni smazéno &islo, které chcete
nahradit.

Pamétové funkce

[M+] Stisknéte pro pricteni zobrazeného ¢islado paméti, na
displeji je zobrazeno "M".

[M-] Stisknéte pro odecteni zobrazeného ¢isla z pameti

[MRC] Stisknéte jedenkrét pro zobrazeni ¢isla ulozeného v paméti,

stisknéte dvakrét pro vycisteni paméti (nastaveni paméti na
0).

Stisknéte pro zobrazeni ¢isla ulozeného v paméti.
Stisknéte pro vycisténi paméti (nastaveni paméti na 0).

[MR]
[MC]

Nastaveni po¢tu desetinnych mist

Specifikuje pocet desetinnych mist pro zaokrouhlovéni.

F: Plovouci desetinné ¢érka. Zobrazuje desetinna mista bez
zaokrouhlovani.

0,2,3: Pocet desetinnych mist je nastaven na0,2,3.

ADD;: tzv. "Add Mode". V tomto rezimu kalkulétor automaticky vlozi
desetinnou ¢érku a 2 desetinné mista u viech zadavanych hodnot, pokud
nezadéte desetinnou ¢érku ruéné. Ocenite jej piedevsim pii s¢iténi nebo
odegitani cen v € nebo v jinych ménovych jednotkéch, které vyzaduiji 2
desetinnd mista. Desetinnd mista nejsou pridavéna, pokud béhem zadavani
stisknete tlacitko [¢], nebo jestlize se jedné o jinou operaci nez s¢iténi a
odegiténi.

Zaokrouhlovani

UP: Zaokrouhli desetinnou ¢ést na pozadovany* pocet desetinnych mist
nahoru.

5/4: Zaokrouhli desetinnou ¢&st na pozadovany* pocet desetinnych mist
podle pravidla 5/4.

CUT: Odfizne desetinnou ¢ést na pozadovany* pocet desetinnych mist.
*Pro nastaveni pozadovaného poctu desetinnych mist pouzijte volbu poctu desetinnych
mist.

Vypoc€et marze

Pavodni cena €150 navysena
0 20%. [A][5][0][X][2][0][MU] 180.
Prodejni cena €150, nakupni
cena € 80. Jaka je marze? [1][5][0][-][8][0][MU] 87.5

Napajeni

Solérni ¢lédnky meéni sluneni svétlo na elektrickou energii. V pripade
nedostatku svétla nebo docasného zatméni maze displej kalkuldtoru prestat
fungovat, nebo nemusi zobrazovat sprévné Gdaje. V takovém piipads
umistéte kalkulétor na dostatecné osvétlené misto a stisknéte [ON/AC] pro
restart kalkultoru. Minimalni svitivost potiebné k provozu je 50 Lux.

Upozor néni

Pokud je kalkuldtor vystaveny elektrostatickému vyboji, maze byt
poskozena jeho pamét’, piipadné nemusi sprévné fungovat tlacitka. Pro
odstranéni problému a normélni chod stisknéte [ON/AC].

Pé&e/udrzba

« Nikdy kalkulator neohybejte.

* Nezkousejte kalkulator rozmontovat (rozlozit).

« Vyvarujte se kontaktu kalkul&toru s vodou nebo jinou tekutinou.
Nevystavuijte jej jakymkoliv silnym néraziim, ideram a otiestim.
« K ¢isteni kalkuldtoru pouzivejte mekké, suché Iétky.

Kalkulatka so solarnym napajanim

N&vod na obsluhu - Pretitajte si, prosim, pred pouzitim kalkulacky.
Vasa kalkulacka nemusi byt vybavend vsetkymi funkciami uvedenymi v
tomto manuéle.

Ovladanie kalkulag¢ky

[ON] Zapnutie
[OFF] Vypnutie
[CE] Vynulovanie LCD bez straty vypoctov. Ak je ¢islo prilis

velké nato, aby bolo zobrazené, kalkulacka sa zastavi ana
LCD sazobrazi "E". Aby bolo mozné pokracovat, stlacte
[CE]

[+/-] Stlacte nazmenu znamienka zobrazeného ¢isla
z pozitivneho na negativne a naopak. Pokial je ¢islo
negativne, bude zobrazené "-".

1] Druha odmocnina.
[MU] Vypocet navysenia (marza)
[GT] (Grand Total, celkovy sticet) — umoziuje jednoduchy a

rychly vypocet celkového suctu. Vzdy, ked’ stlacite[=] ,
zobrazi sa ¢islo, ulozené do paméti a GT. Na zobrazenie
celkového stctu (Z) vsetkych ¢isel ukladanych do paméti
stlacte[GT] .

[»] Korekéné tlacitko. Na odstrénenie zobrazovanej hodnoty,
¢islo za ¢islom sprava, 8z kym neziskate, ktoré chcete
znovu vlozit'.

Pamét’ové funkcie

[M+] Stlacte na pripo¢itanie zobrazeného ¢isla do paméti, na
displeji je zobrazené "M"

[M-] Stlacte na odpogitanie zobrazeného ¢islaz paméti

[MRC] Stlacte jedenkrét na zobrazenie ¢isla ulozeného v paméti,

stlacte dvakrét na vymazanie paméti (nastavenie paméti na
0).

Stlacte na zobrazenie ¢isla ulozeného v paméti.

Stlacte na vymazanie paméti (nastavenie paméti na 0).

[MR]
[(Mc]

Nastavenie po¢tu desatinnych miest

Specifikuje pocet desatinnych miest pri zaokrdhrovani.

F: Pohyblivé desatinné ciarka Zobrazuje desatinné miesta bez
zaokruhlovania

0,2,3: Pocet desatinnych miest je nastaveny na0,2,3.

ADD,: M6d “Add Mode” automaticky nastavi des. ¢iarku a vzdy zobrazi
dve desatinné miesta. Tento méd je uzitogny v pripade vypoétu s dolérovou
menou, alebo niektorou inou menou, ktord vyzaduje dve desatinné miesta.
Dve desatinné ¢iarky nebudl v tomto méde pridané, v pripade, ze stlacite
[¢] pri zadvani konkrétnej hodnoty, alebo pri inych operéciéch ako
s¢itanie a odgitanie.

Zaokruhrovanie

UP: Zaokruhli desatinn ¢ast’ na pozadovany* pocet desatinnych miest
smerom hore.

5/4: Zaokrihli desatinnG ¢ast’ na pozadovany* pocet desatinnych miest
podl'a pravidla 5/4.

CUT: Umiestni desatinnu ¢ast’ na pozadovany* pocet desatinnych miest.
*Na nastavenie pozadovaného pactu desatinnych miest pouzite vol’bu postu desatinnych
miest.

Vypoéty navysenia (mar ze)

Povodna cena €150 navysena o 20%. [ [1][5][0][x][2][0][MU] 180.
Predajna cena €150, nakupna cena €
80. Aka je marza? [][5][0][-][8][0]MU] 87.5

Napajanie

Solérne ¢lanky menia sinecné svetlo na elektrick( energiu. V pripade
nedostatku svetla, alebo docasného zatmenia, moze obrazovka kalkulacky
prestat’ fungovat', alebo nemusi zobrazovat' spravne Gdaje. V takom
pripade umiestnite kalkulacku na dostatocne osvetlené miesto a stlacte
[ON/AC] najej restart. Minimélna svietivost’ potrebné na prevédzku je 50
Lux.

Ak je kalkulacka vystavené elektrostatickému vyboju, moze byt poskodend
jej pamét’, pripadne nemusia sprévne fungovet tlacidla. Pre odstranenie
problému a normalny chod stlacte [ON/AC].

Upozornenia/Udrzba

« Vyvarujte sa kontaktu kalkulacky s vodou alebo inou tekutinou.
Nevystavujte ju akymkol'vek silnym nérazom, (iderom, ¢i otrasom.
« Nikdy kalkulacku nésilne neohybajte alebo neprekricajte.

« NepokUsajte sa kalkulacku rozoberat’.

« Na cistenie kalkulacky pouzivajte mékké a suché tkaniny.

MAGYAR

NAPELEMES SZAMOLOGEP

Hasznalati utmutaté - Kérjuk, hasznélat elott olvassa el az Gtmutatét.
Eléfordulhat, hogy szdmoldgépe nem rendelkezik az Gtmutatéban leirt
Osszes funkciéval.

A szamol 6gép miikddtetése

[ON] Bekapcsolas
[OFF] Kikapcsolas
[CE] A szémolési miivelet elvesztése nélkil torli az LCD-kijelzot.

Ha a szdmot nagységa miatt nem lehet megjeleniteni, a
szédmologép leéll, és, E” betii jelenik meg akijelzon.
Ilyenkor afolytatéshoz nyomja meg a[CE] gombot!

[+/-] A gomb megnyoméséra a kijelzén megjelenitett szém elsjele
pozitivrél (+) negativra (-) illetve vissza véltozik. A ,—" jel
akkor jelenik meg, haaszém eldjele negativ.

V] Négyzetgyok szamitas
[MU] Haszonrés-szamitas (mark-up)
[GT] A végosszeg-szémitési (GT) funkcié gyorsitjaés

egyszeriisiti a pénztéri szémitésokat. A rendszer az [=] gomb
minden egyes megnyomésakor memorijaba menti a
kijelzett szdmot, és akijelzon megjelenik a ,GT” rovidités.
A [GT] gomb megnyomésakor a szamologép
megjeleniti az 6sszes memdridba mentett szam
dsszegét.

[»] A kijelzett értéket a szamjegyeket egyenként léptetve
jobbra tolja, amig eljut ahhoz a szdmjegyhez, ahonnan
Gjra beviheti a kivant szamot.

Memériafunkciok

[M+] Megnyoméséval hozzéadhatja a kijelzon megjelenitett
szédmot a memoridban térolt értékhez. A kijelzon megjelenik
az ,M" rovidités.

[M-] Megnyoméséval kivonhatja a kijelzén megjelenitett szdmot
ameméridban térolt értékbsl.

[MRC] Egyszeri megnyoméséval eléhivhatja a szdmot a
memoriab6l. Kétszeri megnyomésaval torli a memoriét.

[MR] Memériatartalméanak eléhivésa

[MC] Memodria tartalmanak torlése

Tizedesjegyek szdmanak kivalasztasa

Meghatéarozza, hany tizedesjegyre torténjen a kerekités.

F: Lebegépontos szémités, amely az értéket kerekités nélkul jeleniti meg
0,2,3: A tizedesjegyek szama 0,2,3.

ADD,: Az"Add Mode" lizemmdd automatikusan tizedesvesszét és 2
tizedes helyet tesz minden beirt értékhez. Ez az lizemmaéd hasznos, ha
dollarral vagy mas két tizedes helyet kivané valutaegységgel
szamol. A tizedes helyek megadasa sziinetel, ha a bevitel soran
megnyomja a [+] gombot, vagy ha més szémtani miiveletrsl van sz6, mint
Osszeadésrol vagy kivonasrol.

5/4: A tizedes tortet a megadott tizedesjegy pontossaggal kerekiti.

Haszonrés-szamitas

A bekertilési koltség 150 font, a
haszonrés 20% [LEI0IX]201MY] 180.
Az eladasi ar 150 font, a koltség
80 font, mekkora a haszonrés? [1][5][0][-][8][0][MU] 87.5

Napelemes taplalas:

A napelemek a fényt villanydrammé alakitjék. Elégtelen fényviszonyok
vagy étmeneti sotétség esetén a szdmol6gép kijelzoje elsotétedhet, vagy
rossz adatokat jelenithet meg. Ilyen esetben helyezze a szémolégépet
megfelelden megvilagitott helyre, és a késziilék Gjboli bekapcsolasahoz
nyomja meg az [ON/AC] gombot. Az lizemhez sziikséges minimalis
fényerd 50 Lux.

Biztonsagi rendelkezések:

Ha a szdmol6gép elektrosztatikus toltetnek van kitéve, sériilhet a
memridja, esetleg helytelentl miikddhetnek a gombjai. A probléma
megsziintetéséhez és a standard tizemhez nyomja meg az [ON/AC]
gombot.

Figyelmeztetés

 Ne ejtse le vagy tegye ki més mddon erés titésnek a szdmoldgépet.
« Soha ne hajlitsa/csavarja meg a szamolégépet.

» Soha ne prébalja meg szétszedni a szdmol6gépet.

« Tisztitaskor puha, szaraz ruhaval tordlje at a szamolégépet.

SWEDISH

RAKNARE MED SOLARLADDNING

Bruksanvisning - Las detta innan du anvander raknaren.

Din raknare har kanske inte alla de funktioner som visas i denna
bruksanvisning.

Sa& har anvander du raknaren
[ON] Strémbrytare PA.
Strombrytare AV.

[CE] Raderar texten pa displayen utan att berakningen gar
forlorad. Om ett varde &r for 1angt for att visas, stannar
réaknaren, och "E” visas. Tryck pa [CE] for att fortsatta.

[+/-] Tryck pa denna knapp for att &ndra det visade vérdet
fran att vara positivt (+) till att vara negativt (-) och
omvant. Nar talet ar negativt visas "-"

V] Kvadratrot
[MU] Pé&slagsberékning.
[GT] GT (Grand Total = Totalsumma) later dig géra

berakningar av kassan pa ett enkelt och snabbt stt.
Var gang du trycker pa [=], sparas det varde som
visas, och "GT" visas. Tryck pa [GT] for att visa
summan av alla de sparade vardena.

[»] Flytta ett visat varde siffra for siffra till hoger, tills dess
att du kommer till den siffra som du vill gér om
berékningen fran.

Minnesfunktioner

[M+] Tryck p& denna knapp for att lagga till det varde som
visas i minnet; "M" visas
[M-] Tryck pa denna knapp for att substrahera det visade

vardet ur minnet.

Tryck en g&ng pa denna knapp for att hamta vardet ur
minnet. Tryck tva ganger for att radera minnet.
Decimalplatsvaljare

Bestammer antalet decimaler vid avrundning.

F: Rorligt decimalkomma, visar hela vardet utan avrundning.

0,2,3: Antalet decimaler &r 0,2,3.

ADD,: "Add Mode"-moden lagger automatiskt i decimalkomma och
2 decimalstallen for alla angivna varden. Denna mod &r nyttig aven i
fall av beraknelser med USD-valuta, eller andra valuta-enheter som
ocksa kraver tva decimalstallen. Decimalstéllen laggs inte till om
man under sifferangivningen trycker pé tangent [] , eller om det
handlar om ett annat férfarande &n addition och subtraktion.

5/4: Avrundar antalet decimaler till det antal som bestams.

Péslagsberédkning

[MRC]

Ursprunglig kostnad 150 Kr, paslag

med 20% [LS]0]X][2][0]MUY] 180.
Forsaljningspriset ar 150 Kr,

kostnaden 80 Kr, vad &r péslaget? [1][5][0][-][8][0][MU] 87.5

Solarladdning:

Solarbatterier férvandlar ljus till elektrisk energi. | fall av brist pa ljus
eller under tidsbegrénsad formorkelse kan raknarens display sluta
att fungera, eller avbilda felaktiga uppgifter. Placera il sé fall
réknaren pa ett tillrécktligt ljust stélle och tryck p& [ON/AC] for att
starta om réknaren. Den minimala ljusstyrkan som behévs for att
raknaren skall fungera ar 50 Lux.

Séakerhetsanvisning:

| fall att raknaren utsatts for elektrostatisk urladdning, kan dess
minne bli skadad, eventuellt kan det férekomma felaktig funktion av
tangenterna. For att avlagsna problemet och aterstélla den vanliga
funktionen, tryck pa [ON/AC].

Hantering

« Undvik att tappa raknaren och p& andra sétt utsatta den for harda
stotar.

« Boj, eller vrid aldrig pa réknaren.

« Demontera aldrig raknaren.

« Torka raknaren med en mjuk och torr duk nar du rengér den.

DAN

LOMMEREGNER PA SOLENERGI
Brugervejledning - Lees venligst, far lommeregneren tages i brug.
Din lommeregner kan mangle nogle af de beskrevne funktioner.

Betjening af lommeregneren

[ON] teend
[OFF] sluk
[CE] nulstilling af LCD-displayet uden tab af beregningerne.

Indeholder tallet alt for mange cifre, stopper
lommeregneren, og der viser sig "E" pa displayet. Tryk
p& [C.CE] for at fortseette.

[+/-] tryk for at eendre det viste tal fra positivt til negativt og
vice versa. Negative tal vises med et "-".

&] kvadratrod

[MU] marginalberegning

[GT] (Grand Total, totalsum) — enkel og hurtig beregning af

totalsummen. Hver gang du trykker pa [=], bliver det
viste tal gemt i hukommelsen, og GT forhgjes med
dette tal. Tryk p& [GT] for visning af totalsummen () af
samtlige tal gemt i hukommelsen.

[»] rettelsestast. Fjerner de viste veerdier, ciffer efter ciffer
fra hgjre, indtil det ciffer, der skal erstattes, er slettet.

Hukommelsesfunktioner

[M+] tryk for at leegge det viste tal til hukommelsen, der
vises et "M" pa displayet

[M-] tryk for at treekke det viste tal fra hukommelsen

[MRC] tryk én gang for at vise tallet i hukommelsen, tryk to

gange for at slette hukommelsen (nulstille
hukommelsen)
Marginalberegning

Den oprindelige pris €150

forhgjet med 20%. [1][5][0][x][2])[0][MU] 180.
Salgsprisen €150, kabsprisen

€ 80. Hvor stor er marginen? | [1][5][0][-][8][0][MU] 87.5

Solenergi:

Solceller omdanner lys til elektrisk energi. Er der ikke tilstreekkelig
lys, eller er der midlertidig markt, kan lommeregnerens dipley holde
op med at fungere, eller det kan vise ukorrekte data. | det tilfeelde
placer lommeregneren pa et tilstraekkeligt belyst sted og tryk pa
[ON/AC] for at genstarte den. Den minimale belysning ngdvendig
for driften er 50 Lux.

Sikkerhedsadversel:

Er lommeregneren udsat for elektrostatisk udladning, kan dens
hukommelse blive beskadiget, eventuelt kan tasterne fungere p& en
forkert made. For at fierne problemet og for den normale gang tryk
pa [ON/AC].

Pleje/Vedligeholdelse

« Lommeregneren ma ikke bgijes eller deformeres.

« Lad veere med at skille lommeregneren ad.

« Undgé kontakt mellem lommeregneren og vand eller andre
veesker. Beskyt den mod kraftige stad, slag og rystelser.

« Lommeregneren renggres med blgde, tarre klude.

ROMANESTE
CALCULATOR CU ALIMENTARE SOLARA
Manual de utilizare - Cititi, rugam, Tnainte de folosirea calculatorului.
Calculatorul d-voastra nu trebuie sa fie dotat cu toate functiile
mentionate in prezentul manual.

Comenzile calculatorului

[ON] Pornirea calculatorului.
[OFF] Oprirea calculatorului.
[CE] Setarea la zero a LCD fara pierderea calculelor. Daca

numarul este prea mare pentru redare, calculatorul se
opreste si pe LCD se afigeaza "E". Apasati [CE] pentru
continuare.

[+/-] apasati pentru modificarea semnului la numarul afisat
din pozitiv in cel negativ si invers. Daca numarul este
negativ, este afisat "-".

&] rad&cina patrata
[MU] majorare (marja)
[GT] (Grand Total, suma totald) — permite calculul simplu si

rapid al sumei totale. De fiecare data, cand apasati [=],
se afigeaza numarul salvat in memorie si GT este
majorat. Apasati [GT] pentru afisarea sumei totale ()
a tuturor numere salvate in memorie.

[»] Tasta de corectie. Inlaturarea valorii afisate, numar
dupa numar din dreapta, pana cand nu este sters
numarul, pe care doriti sa-I nlocuiti

Functiile de memorie

[M+] Apasati pentru adaugarea numarului afisat in memorie,
pe display este afisat "M".

[M-] Apasati pentru scaderea numarului afisat din memorie

[MRC] Apasati o data pentru afisarea numarului salvat in

memorie, apasati de doua ori pentru curatirea
memoriei (setarea memoriei la valoarea 0).

[MR] Apasati pentru afisarea numarului salvat in memorie.

[MC] Apasati pentru curatirea memoriei (setarea memoriei la
valoarea 0).

Rotunjire

Specifica numarul de locuri zecimale pentru rotunjire.

F: Virgula zecimala flotanta. Afiseaza locuri zecimale fara rotunijire.
0,2,3: Numarul de locuri zecimale este setat la 0,2,3.

ADD2: Modul "Add Mode" introduce automat virgula zecimala si 2
locuri zecimale |a toate valorile indicate. Acest mod este folositor in
cazul calculelor valutei in dolari, sau alte unitati valutare, care
necesita doua locuri zecimale. Locurile zecimale nu sunt addugate,
daca n cursul introducerii datelor apasati butonul [], sau daca este
vorba de o altéd operatie decat adunare si scadere.

5/4. Rotunjeste partea zecimala la numarul de locuri zecimale dupa
regula 5/4.

Calculul marjei
Pretul initial €150 marit cu
20%. [A[5][0]][2][0][MU] 180.
Pretul de vanzare este €150,
pretul de cumpérare este €
80. Care este marja?

[L][SIO]-II8][0)MU] 87.5

Alimentare solara:

Elementul solar schimba lumina in energie electrica. in cazul
insuficientei luminii sau intunecarii temporare displey-ul
calculatorului poate inceta sa functioneze, sau nu trebuie sa indice
date corecte. in asemenea caz amplasati calculatorul intr-ul loc
suficient luminat si [ON/AC] pentru restartarea calculatorului.
Luminozitatea minima necesara pentru functionare este 50 Lux.
Atentionare de siguranta:

n cazul in care calculatorul este supus descarcarii electrostatice,
poate fi deterioratd memoria lui, eventual butoanele pot sa nu
functioneze bine. Pentru nlaturarea problemei si functionare
9rmalé apasati [ON/AC].

Ingrijire/intretinere

Nu indoiti niciodata calculatorul.

Nu incercati sa demontati (dezmembrati) calculatorul.
Evitati contactul calculatorului cu apa sau alte lichide. Nu-
| supuneti la socuri puternice, lovituri sau zdruncinaturi.
Pentru curatirea calculatorului folositi lavete moi, uscate.

SUOMI
AURINKOKENNO ENERGIAN LAHDE LASKIN
Kayttajan kasikirja — lukekaa ennen laskimen kayttoa.

Laskimesi saattaa olla ilman eri toimintoja tésséa kayttdohjeessa
esitettu.

Nappaintoiminnot

[ON] Laskimen kaynnistaminen
[OFF] Laskimen sammuttaminen
[CE] Talla nappaimella voit poistaa LCD néytdssa nakyvan

luvun peruuttamatta koko laskutoimitusta. Jos luku on
liian suuri naytettavaksi, laskin pysahtyy ja "E' ilmestyy
naytolle. Paina [CE] nippiinta jatkaaksesi.

[+/-] Talla nappaimella voit muuntaa viimeksi sydtetyn luvun
negatiiviseksi. Paina vaihtaaksesi positiivinen luku
negat||V|sekS| ja painvastoin. Kun luku on negatiivinen,

&] Nelisjuuri
[MU] Hinnoittelunéppéin
[GT] (Grand Total, kokonaissumma) — mahdollistaa saada

kokonaissummia yksinkertaisesti ja nopeasti. Naytolla
oleva numero liittyy kokonaismuistiin aina painamalla
[=],GT kokonaissumma arvo kertyy. Paina [GT]
saadakseen kaikkien muistissa olevien numerojen
kokonaistumman (Z)

> Poistonappain. Poistaa viimeksi sydtetyn
numerosarjan numero numerolta, jolloin
numeroa voi muokata.

Muistitoiminnot

[M+] Paina lisataksesi naytolla oleva numero muistiin,
naytolla nakyy kirjain '

[M-] Paina vahentaaksesi naytolla oleva numero muistista.

[MRC] Paina kerran saadaksesi naytdlle muistissa oleva numero ja
kahdesti nollataksesi muistin (muistin asettaminen
nollaksi).

[MR]
[Mc]

Paina saadaksesi naytélle muistissa oleva numero.
Paina tyhjentaéksesi muistin (muistin asettaminen
nollaksi).

Desimaalimuodon valinta

Maérittelee desimaaliméaran pydristettaessa.

F: Liukulukumoodi. Kelluva desimaalipiste liukuu tilanteen mukaan,
nayttaa arvon ilman pyoristysta.

0,2,3: Desimaalimaéra on asetettu 0, 2 ja 3:ksi.

ADD,: ns. "Add Mode". ADD-moodin laskutoimenpiteissé tulee aina
automaattisesti kaksi kymmenyssijaa lisaa, paitsi silloin kun
desimaalipiste on annettu manuaalisesti. Tam& moodi on oikein
hyodyllinen kun pitaé laskea yhteen tai vahentaé hintoja esimerkiksi
Euroilla tai muilla rahayksikdéilla, jotka vaativat desimaaleja 2
numeron tarkkuudella. Kymmenyssijaa ei liséta joko painamalla [*]
nappainta syottamisen aikana tai jos kyseessa on muu laskutoimitus
kuin arvon yhteenlasku ja vahennyslasku.

Pyoristysasetukset

UP: Pydristaa luvun ylospain desimaalimaéra- asetuksen mukaan *
5/4: Katkaisee luvun desimaalimaara- asetuksen mukaan * 5/4-
saannon mukaan.

CUT: Katkaisee luvun desimaalimééara- asetuksen mukaan *

* Halutun desimaalimaaran voit asettaa kayttamalla
desimaaliméara- valintaa laskimella.

Hinnoittelu laskut
Alkuperéinen

hinta €150

hinnoittelu 20%.
Alkuperéinen hinta
€150, myyntihinta € 80.
Mika on hinnoittelu?

[L][S]0)x]2][0][MU] 180.

[L][S]O]]B]oNMU] 875

Energian ldhde

Aurinkokennot muuttavat energian auringonvalosta suoraan
sahkdenergiaksi. Siina tapauksessa jos valaistus ei ole riittava
tai osittaisen pimennyksen aikana, laskin voi joko lakata
toimimasta tai nayttaa virheellisia arvoja. Sijoita laite johonkin
riittavasti valaistuun paikaan ja paina [ON/AC]
uudelleenaloitusta varten. Kunnollinen toiminta vaatii
minimivalaistustehon 50 Lux.

Huomio!

Ala altista sahkoépurkauksille, voimakas sahkopurkaus saattaa
vahingoittaa laskimen muistia tai vaikuttaa nappéinten toimintaan.
Ongelman voi ratkaista painamalla [ON/AC]- nappainta.

Huolto

« Ala koskaan vaanna tai taita laskinta.

« Al4 yrita hajottaa laskinta.

« Suojaa laskin vedelta ja kosteudelta. Suojaa milta tahansa iskuilta,
jaristyksilté ja putoamiselta.

« Pyyhi laskin pehmeall& ja kuivalla liinalla.

KALKULATOR MED SOLCELLE FORSYNING

Brukerhéndbok - Vennligst les far kalkulatoren tas i bruk.
Din kalkulator er ikke ngdvendigvis utstyrt med alle funksjoner
oppgitt i denne bruksanvisningen.

Betjening av kalkulatoren

[ON] Kalkulator settes pa.

[OFF] Kalkulator slas av.

[CE] Nullstilling av LCD uten at utregningene gar tapt.. Er
nummeret for stort til & vises, stopper kalkulator opp og
pa LCD vises "E". Trykk inn [CE] for fortsettelse.

[+/-] Trykk inn for endring av tegnet til det viste tallet fra
positiv til negativ og vise versa. Er tallet negativt, blir
det vist "-".

] Kvadratrot.

[MU] @king (margin).

[GT] (Grand Total, total sum) — muliggjer en rask og enkel

utregning av totalsummen. Hver gang du trykker inn
[=] blir det viste tallet lagt inn i minnet og GT blir
hgynet. Trykk inn [GT] for visning av den totale
summen (Z) av alle tall lagt inn i minnet.

»] Korrekturtast. Fjerner viste verdier, tall etter tall fra
hgyre, helt til det tallet, som du vil erstatte, er fiernet.

Minnefunksjoner

[M+] Trykk inn for & legge til det viste tallet i minnet, p&
display vises det "M".

[M-] Trykk inn for trekke det viste tallet fra minnet

[MRC] Trykk inn en gang for & vise tallet lagt inn i minnet ,

tykk inn to ganger for & stelle tallene fra minnet
(innstilling av minnet pa 0).

Trykk inn for & vise tallet lagt inn i minnet.

Trykk inn for sletting av tallene i minnet (innstilling av
minnet pé 0).

Innstilling av antall desimaler

Spesifiserer antall desimaler etter avrunding.

F: flytende desimalkomma. Viser desimaltall uten avrunding.

0,2,3: Antall desimaltall er stilt inn til 0,2,3.

ADD: sé&kalt "Add Mode". | dette regime legger kalkulator
automatisk inn desimalkomma og 2 desimaltall i alle angitte verdier,
sé& lenge du ikke setter inn desimalkomma manuelt. Du vil farst og
fremst verdsette den under plussing eller trekke fra priser i € eller
andre valutaenheter, som krever to desimaltall. Desimaltall blir ikke
addert, om du i lgpet av inntasting trykker inn tasten [+], eller om det
dreier seg om annen operasjon enn plussing og trekking fra.

Avrunding

UP: Avrunder desimaltallet til det enskede* antall desimaltal
oppover.

5/4: Avrunder desimaltallet til det gnskede * antall desimaltal i
henhold til regel 5/4.

CUT: Kutter desimaltallet til det gnskede* antall desimaltal.

*For innstilling av det gnskede antall desimaltall bruk valget antall desimaltall.

[MR]
[MC]

Utregning av margin

Opprinnelig pris €150 gkt

med 20%. [1][s]0]x](2][0]MU] 180.
Salgspris €150, innkjgpspris

€ 80. Hva er margin? [1][5][0][-][8][0][MU] 87.5

Forsyning

Solceller forandrer sollys til elektrisk energi. Er det ikke nok lys,
eller ved temporeer formarkelse kan kalkulatorens display slutte &
virke, eller den kan slutte & vise riktige opplysninger. | s& fall skal
kalkulatoren plasseres pa et tilstrekkelig belyst sted og tasten
[ON/AC] skal trykkes inn for restart av kalkulatoren. Minimal
lysstyrke som trengs for drift er 50 Lux.

Pass pa

Er kalkulator utsatt for elektrostatisk utladning, kan det komme til
skade pa dens minne, eventuelt kan tastene slutte & virke som de
skal. For & fierne problemet og for en normal gang trykk inn
[ON/AC].

Pleie/vedlikehold

« Boy aldri kalkulatoren.

« Prov ikke & ta kalkulatoren fra hverande.

« Pass pa at kalkulatoren ikke kommer i kontakt med vann eller
annen vaeske. Utsett den ikke for starke slag, stet eller rystelser.
« For rensing av kalkulatoren brukes myke, tarre stoffer.

ce &

This product must not be disposed of with your other household waste. Dispose of your waste equipment by handing
it over to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. For more
information contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

Dieses Produkt darf nicht iber den normalen Hausmill emsuvg( werden. Geben Sie es bitte an einer
fir Elektro- und_ Elek zuriick. Weitere Informationen erhalten Sie
von Ihrer értlichen den oder in dem Geschaft, in dem sie
das Produkt erworben haben.

Mettre au

électronique. Pour obtenir plus

¢ rebut, contacter | é égon,
é Vous avez acheté ce

Ce prodiit aprés utilisation, ne doit pasetre jeter

Este producto no se debe desechar con los desperdicios generales de la casa. Deseche los residuos de este tipo
depositandolos en un "punto limpio” para el reciclado de residuos eléctricos y electronicos. Para obtener més
informacién sobre los puntos de recogida para reciclado

de residuos eléctricos y electrénicos, péngase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de eliminacion de
residuos domésticos o con el establecimiento en el que adquirio el producto.

Q E dell'
ad un punto di il rigdodi

maggiori informazioni contattate I i, il servizio di

dove avete acquistato il prodotto.

Per
il negozio

Dit product moet worden aangeboden voor hergebruik of op de voorgeschreven manier worden afgevoerd en mag
niet bij het huiswuil worden gegooid. Voor meer informatie kunt u terecht bij u gemeente, huiswuil verwerking of u
leverancier.

Tertovyrokk nesmi it po pousi yhozen e ostanim domécim acpadm Pl viroek pede na rceng emé

od firmy zabyvajici se y:asm asvozem odpadu nebo v Gbchark, kdejste produkt zakoupili

Povinnosrou ¢ vyradené zariadeniev Kioré je urcené 4 7
elekrickych y y m poskytne
miestne rstvo, spolocnost’ G domoveého odpack debo obchad, v kiorom ste s vymbok zakpili

o ¥ d w celu recyklingu odpedéw
Aby uzyskec wiecs] informcii o tym, gczie mozna przekazac zuzyty
Eoret b eyl ey e kontaklowdt et s 6kl Gospocird odpaciam b Skiopern, w Koy
zakupiono produk.

A vésérl6 ahullagéické vt keszil ket kijeldlt gyilj

készillékek
akhe\ye szerint lletékes onkormanyzattl, az
illetékes szemételtakarits vallalattdl, illetve a terméket elarusito helyen kaphat.

I stallet &r det ditt ansvar att bortskaffa avallet genom att dverlamna det il ett uppsamlingsstalle avsett for
Atervinning av avfall frn elektriska och elektroniska produkter. Kontakta ditt lokala kommunkontor, din narmsta
Atervinningsstation for hushallsavial eller affren dar du kipte produkten for att f4 mer information om var du kan
1amna ditt avfall for atervinning

I stedet er det dit ansvar at bortskaffe dit brugte udstyr ved at aflevere det ved et autoriseret indsamlingssted med
henblik pa genbrug af elekirisk og elektronisk udstyr. Yderligere oplysninger om steder, hvor du kan allevere dit
brugte udstyr med henblik pa genbrug, kan du f pa dit lokale kommunekontor, hos renovationsfirmaet for dit
lokalomrade eller den butik, hvor du kabte produktet.

Acest produs nu trebuie aruncat dup utlizare Tmpreuni cu gunci comunal. Produsul folosit predi 1aloou de colectare a
degeurilor dlectrice si veti popular respectiv,
ocupi de colectareasi lichiderea desewrilor, sau in magazin de unde ai cumparat produsul

Téiti twotetta ei saa heittad pos tai luovuttaa kotitalousjatteiden mukana. Kayttéja on velvollinen havittamaan kaiken
elekironiikka- ja sahkoromun toimittaen ne sellaisten ongelmajétteiden kierratyst varten maarattyyn

isatietoa ia ia
saa ottamalla yhteytta lahimpéin kuntaan tai kaupunkiin, jatepalveluun, myymalaan, josta laite ostettin tai laitteen
valmistajaan.

Dette produktet mé ikke etter bruk kastes sammen med annet husholdningsavall. Det brukte produktet skal leveres inn ti dertil egnet
oppsamiingssted for gjenvinning av elektriske og elektroniske innretninger. Videre informasjon fas pé den tiharende kommuneembete,
fra firmaer som driver med innsamiing av avial eller i buticken, der dette produktet er bitt Kigpt.
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